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GARANTIA E SERVICO

Garantimos que todos os produtos que vendemos estdo isentos de defeitos de materiais e de
fabrico durante um periodo de 360 dias a partir da data de compra original.

Esta garantia ndo se aplica a efeitos devidos direta ou indiretamente a abuso, ma utilizagéo,
negligéncia, desgaste normal ou manutengao inadequada, nem se aplica a qualquer produto que
tenha sido reparado ou alterado fora das nossas instalagbes. Se algum produto ndo prestar um
servico satisfatorio, contacte o seu distribuidor para obter uma autorizacédo de devolugdo, mas deve
ser acompanhada da prova de compra e de uma explicacdo para a devolucgao.

N&do damos qualquer outra garantia, expressa e/ou implicita. Ndo seremos, em caso algum,
responsaveis por morte, ferimentos em pessoas ou bens, ou por danos acidentais, consequenciais,
indirectos ou especiais de qualquer natureza resultantes da venda ou utilizagdo dos produtos,
exceptuando apenas o custo ou despesa de reparagao e substituicdo, conforme descrito acima.
Esta garantia confere ao cliente direitos legais especificos. Outros direitos legais podem variar de
estado para estado.

COMO OBTER SERVICO

O produto ou a pega deve ser devolvido ao distribuidor ou ao agente de vendas para ser examinado,
devendo o cliente apresentar uma prova da data da compra inicial e uma explicagcao da reclamacao
que deve acompanhar a mercadoria. Se a nossa inspegao revelar um defeito, repararemos ou
substituiremos o produto, ou reembolsaremos o preco de compra, a nossa escolha. Devolveremos
o produto reparado ou a pega de substituicdo a expensas nossas, a ndo ser que seja determinado
por nos que ndo existe qualquer defeito, ou que o defeito resultou de causas n&do abrangidas pelo
ambito da nossa garantia, caso em que, a seu pedido, eliminaremos ou devolveremos o produto.
No caso de o utilizador optar pela devolu¢cado do produto, sera responsavel pelos custos de envio e
manuseamento da devolucéo.

INFORMAGOES DE SEGURANGA
Leia e compreenda todo este manual antes de tentar montar, utilizar ou instalar o produto. Se tiver
alguma questéao relacionada com o produto, contacte o distribuidor ou o agente de vendas.

A ADVERTENCIAS

A OPERACAO OU MANUTENGAO INCORRECTA DESTE PRODUTO PODE RESULTAR EM
FERIMENTOS GRAVES E DANOS MATERIAIS. LEIA E COMPREENDA TODOS OS AVISOS E
INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO ANTES DE UTILIZAR ESTE EQUIPAMENTO. AO UTILIZAR
FERRAMENTAS PNEUMATICAS, DEVEM SER SEMPRE SEGUIDAS AS PRECAUGCOES
BASICAS DE SEGURANGA PARA REDUZIR O RISCO DE FERIMENTOS PESSOAIS.

RISCO DE LESOES OCULARES OU CRANIANAS
O QUE PODE ACONTECER COMO PREVENIR

* O equipamento pneumatico e as ferramentas * Utilize sempre 6culos de seguranga Z87.1
eléctricas sdo capazes de projetar materiais aprovados pela ANSI com proteccgdes laterais.

como parafusos, aparas de metal, serradura e * Nunca deixe a ferramenta operacional
outros detritos a alta velocidade, o que pode solta. Desligue a mangueira de ar quando a
provocar lesdes oculares graves ferramenta n&o estiver a ser utilizada.
* O ar comprimido pode ser perigoso. O
sistema de ar pode causar ferimentos em  Para protecéao adicional, utilize uma protegcao
zonas como os olhos, os ouvidos, etc. As facial aprovada para além dos 6culos de
particulas ou objectos projectados podem seguranga.

causar ferimentos.
* Os acessorios das ferramentas podem soltar-
se/partir-se e voar, projectando artigos contra o * Certifique-se de que todos os acessorios
operador e outras pessoas na area de trabalho estdo bem montados.
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RISCO DE INCENDIO OU EXPLOSAO

O QUE PODE ACONTECER

COMO PREVENIR

* As ferramentas abrasivas, como lixadeiras e
rebarbadoras, as ferramentas rotativas, como
berbequins, e as ferramentas de impacto,
como pregadores, agrafadores, chaves,
martelos e serras de vaivém, sdo capazes de
gerar faiscas, que podem provocar a igni¢ao
de materiais inflamaveis.

* Nunca utilize ferramentas perto de
substancias inflamaveis, tais como gasolina,
nafta, solventes de limpeza, etc.

* Trabalhe numa area limpa, bem ventilada e
sem materiais combustiveis.

* Nunca utilize oxigénio, dioxido de carbono
ou outros gases engarrafados como fonte de
energia para o ar

» Exceder a pressdo maxima das ferramentas
Ou acessorios pode provocar uma explosao e
causar ferimentos graves.

* Utilize ar comprimido regulado para uma
pressao maxima igual ou inferior a pressao
nominal de quaisquer acessorios.

* Nunca ligar a uma fonte de ar que possa
exceder os 200 psi.

* Antes de utilizar as ferramentas, verifique
sempre se a fonte de ar foi ajustada para a
gama de presséo de ar nominal.

RISCO DE PERDA DE AUDIGAO

O QUE PODE ACONTECER

COMO PREVENIR

* A exposigao prolongada ao ruido produzido
pelo funcionamento de ferramentas
pneumaticas pode levar a perda permanente
da audicao.

« Utilizar sempre protecao auditiva ANSI S3.19

PERIGO DE INALAGAO

O QUE PODE ACONTECER

COMO PREVENIR

 As ferramentas abrasivas, como
rebarbadoras, lixadoras e ferramentas de
corte, geram poeiras e materiais abrasivos que
podem ser nocivos para os pulmoes.

» Usar sempre mascaras faciais ou mascaras
de protecéao respiratoria corretamente
ajustadas quando se utilizam estas
ferramentas.

 Alguns materiais, tais como colas e alcatrao,
contém produtos quimicos cujos vapores
podem causar ferimentos graves.

* Trabalhar sempre numa area limpa, seca e
bem ventilada.

RISCO D

E LESAO

O QUE PODE ACONTECER

COMO PREVENIR

» Uma ferramenta deixada sem vigilancia,
ou com a mangueira de ar ligada, pode
ser activada por pessoas nao autorizadas,
provocando ferimentos nos proprios.

* Retire a mangueira de ar quando a
ferramenta nado estiver a ser utilizada e
guarde-a num local seguro, fora do alcance de
criangas e de utilizadores sem formacao.

* As ferramentas pneumaticas podem projetar
elementos de fixagao ou outros materiais em
toda a area de trabalho.

« Utilizar apenas pecas, elementos de fixacéo e
acessorios recomendados pelo fabricante.
* Mantenha a area de trabalho limpa e livre
de desordem. Mantenha as criancas e outras
pessoas afastadas da ferramenta..

* Uma chave inglesa ou uma chave que
seja deixada presa a uma parte rotativa da
ferramenta aumenta o risco de ferimentos.

* Retirar as chaves de ajuste e as chaves
inglesas antes de a ferramenta.
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* A utilizacao de bocais de insuflagao para
aplicagdes de espanador pode causar
ferimentos graves.

 NAO utilizar bicos de insuflacdo para
aplicacdes de espanadores.

* As ferramentas pneumaticas podem
ser activadas acidentalmente durante a
manutencado ou a mudanca de ferramentas.

* Retirar a mangueira de ar para lubrificar ou
adicionar acessorios de retificacao, discos de
lixa, brocas, etc. a ferramenta.
de esmerilagem, discos de lixa, berbequins,
etc. a ferramenta.

- Nunca transporte a ferramenta pela
mangueira.

- Evite um arranque involuntario. Nao
transporte a ferramenta de engate com o dedo
no gatilho.

- Apenas um representante de servico
autorizado deve efetuar reparacodes.

*As ferramentas pneumaticas podem fazer com
que a peca de trabalho se desloque durante o
contacto, provocando ferimentos.

« Utilizar grampos ou outros dispositivos para
impedir o movimento.

* A perda de controlo da ferramenta pode
causar ferimentos a si préprio ou a outros.

* Nunca utilize a ferramenta enquanto estiver a
consumir drogas ou alcool.
* Nao se estique demasiado. Manter uma
postura e um equilibrio corretos.
* Manter os punhos secos, limpos e isentos de
oleo/gordura.
* Mantenha-se alerta. Veja o que esta a
fazer. Utilize o senso comum. N&o utilize a
ferramenta quando estiver cansado.

* Ferramentas de ma qualidade, improprias ou
danificadas, tais como mds, cinzéis, soquetes,
berbequins, pregadores, agrafadores,etc.,
podem desintegrar-se durante o
funcionamento, projectando particulas por
toda a area de trabalho, causando ferimentos
graves.

* Utilize sempre acessoérios de ferramentas
classificados para a velocidade da ferramenta
eléctrica.

* Nunca utilize ferramentas que tenham caido,
sofrido impacto ou sido danificadas pelo uso.
 Utilize apenas tomadas de impacto numa
chave de impacto.

* Nao aplique forga excessiva a ferramenta;
deixe a ferramenta efetuar o trabalho.

» Os parafusos podem fazer ricochete ou ser
projectados, causando ferimentos graves ou
danos materiais.

* Nunca apontar a descarga da ferramenta
para si proprio ou para outros.

* Nao puxe o gatilho a ndo ser que o dispositivo
de segurancga de contacto da ferramenta esteja
encostado a superficie de trabalho.

* Nunca tente cravar fixadores em superficies
duras, como acgo, betdo ou azulejos.

* Evite colocar um agrafador em cima de outro
agrafador.

* Posicione a ferramenta cuidadosamente de
modo a que os agrafes sejam
sejam colocados no local correto.
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« A manutencao incorrecta das ferramentas e
acessorios pode causar ferimentos graves.

» Manter a ferramenta com cuidado.
* Mantenha uma ferramenta de corte afiada e
limpa. Uma ferramenta com uma manutencgao
adequada, com arestas de corte afiadas, reduz
o risco de encravamento e é mais facil de
controlar.

« Existe o risco de rebentamento se a
ferramenta estiver danificada.

* Verifique se as pegas moveis estao
desalinhadas ou presas, se ha pecas partidas
ou qualquer outra condicdo que afecte o
funcionamento da ferramenta. Se estiver
danificada, mande reparar a ferramenta antes
de a utilizar.

« Utilizar apenas acessoérios identificados
pelo fabricante para serem utilizados com
ferramentas especificas.

* A utilizacdo de um acessorio ndo destinado
a ser utilizado com as ferramentas especificas
aumenta o risco de ferimentos nas pessoas.

RISCO DE CHOQUE ELECTRICO

O QUE PODE ACONTECER

COMO PREVENIR

* A utilizacao de ferramentas pneumaticas
para fixar os fios eléctricos pode resultar em
eletrocussao ou morte.

* Nunca utilize pregos/agrafos para fixar fios
eléctricos enquanto estiverem sob tensao.

*Esta ferramenta nao esta equipada com uma
superficie de preensao isolada. O contacto
com um fio “sob tensdo” também tornara as

partes metalicas expostas da ferramenta “sob
tensao” e pode resultar em eletrocussao ou

morte.

* Evite o contacto do corpo com superficies
ligadas a terra, como canos, radiadores, fogdes
e frigorificos. Existe um risco acrescido de
choque elétrico se o0 seu corpo estiver ligado a
terra.

* Os fixadores que entrem em contacto
com cabos eléctricos ocultos podem causar
eletrocussao ou morte.

» Antes de efetuar os trabalhos, verificar
cuidadosamente a peca de trabalho quanto a
possiveis cabos ocultos.

RISCO DE EMARANHAMENTO

O QUE PODE ACONTECER

COMO PREVENIR

* As ferramentas que contém elementos
moveis, ou que accionam outras pecas moveis,
tais como mds, soquetes, discos de lixa,
etc., podem ficar presas em cabelos, roupas,
joias e outros objectos soltos, resultando em
ferimentos graves.

*Nunca use roupas largas ou vestuario que

contenha tiras ou gravatas soltas, etc., que

possam ficar presas nas partes moéveis das
ferramentas.

* Remova quaisquer joias, reldgios, pulseiras
de identificacao, colares, etc., que possam ficar
presos na ferramenta.

* Manter as maos afastadas das pecas moveis.
» Usar sempre vestuario adequado e outro
equipamento de seguranga quando utilizar a
ferramenta.

RISCO DE CORTES OU QUEIMADURAS

O QUE PODE ACONTECER

COMO PREVENIR

» Ferramentas para cortar, cisalhar, furar,
agrafar, puncionar, cinzelar, etc.

* Manter a parte ativa da ferramenta afastada
das maos pode causar ferimentos graves.
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A ADVERTENCIAS

Substitua as etiquetas de aviso se ficarem obscurecidas ou forem removidas.

Nao utilize esta ferramenta para qualquer outra finalidade que nao a prevista.

Uma pressao de ar excessiva ou demasiada rotacao livre diminuira a vida util da ferramenta e
podera causar uma situagéo perigosa.

Verifique se os tubos de ar estdo desgastados e mantenha-os afastados do calor e de arestas
afiadas.

N&o transporte a ferramenta pela mangueira de ar.

Escorregar / tropegar / cair € uma das principais causas de ferimentos graves ou mesmo de morte.
Tenha em atencéo o excesso de mangueira deixado no seu caminho ou na superficie de trabalho
e tenha também em atengdo a mangueira de ar a chicotear.

O funcionamento continuo e as mas condi¢cdes de trabalho provocam lesdes nas méos. Se a méao
ficar dormente ou doer, o operador deve parar a ferramenta durante algum tempo para relaxar e
recomecar o trabalho apds a recuperagao. O operador deve consultar imediatamente um médico
se ocorrer um sintoma tdo grave.

Todas as pessoas que nao estejam a utilizar a ferramenta devem manter-se a uma distancia segura
da area de trabalho enquanto a ferramenta estiver a ser utilizada. manter as criangas afastadas.
Este produto pode conter um ou mais produtos quimicos conhecidos por causar cancro e defeitos
de nascenga ou outros danos reprodutivos. Lavar as maos apdés o manuseamento.

CONFIGURAGAO DA LINHA DE AR PARA O FUNCIONAMENTO DA FERRAMENTA

Fornecimento de ar

Certifique-se de que o compressor de ar que esta a ser utilizado para a operacédo da ferramenta
pneumatica fornece a saida correta (CFM).

Tenha a ferramenta na posigéo “desligada” quando ligar a ferramenta ao fornecimento de ar.
Utilize uma presséao de trabalho normal de 90 psi para obter o melhor desempenho da ferramenta
durante o funcionamento da mesma.

A pressao elevada e o ar sujo reduzem a vida util da ferramenta devido a um desgaste mais rapido
e também podem criar uma situagao perigosa.

Drene diariamente a agua do deposito do compressor de ar, bem como qualquer condensagao nas
linhas de ar.

A agua na linha de ar pode entrar na ferramenta e danificar os mecanismos da ferramenta durante
o funcionamento.

Limpe o cartucho do filtro de entrada de ar semanalmente. O procedimento de ligagdo recomendado
pode ser visualizado no referido diagrama.

A pressao da linha deve ser aumentada em conformidade para compensar as mangueiras de ar
extra longas (normalmente mais de 8 metros). O didmetro minimo da mangueira deve ser de 1/4 pol.
(diametro interior) e os acessorios devem ter as mesmas dimensdes interiores. Mas, normalmente,
recomenda-se uma mangueira de ar de 3/8 pol. |.D. para o fornecimento de ar, de modo a obter o
melhor funcionamento da ferramenta de ar.

Utilize mangueiras e acessoérios adequados. Nao sugerimos a ligacdo de acoplamentos de troca
rapida diretamente a ferramenta, uma vez que podem causar falhas devido a vibracdo. Em vez
disso, adicione uma mangueira principal e ligue o acoplamento entre o fornecimento de ar e o
chicote da mangueira.

Verifique se as mangueiras apresentam desgaste antes de cada utilizagdo. Certifique-se de que
todas as ligagdes estdo em seguranga.
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DISPOSIGAO DO SISTEMA DE AR:
1 _Ferramenta pneumatica 6. Valvula de fecho 11. Secador de ar
2 Mangueira de ar 3/8” (1.D.) 7 Mangueira flexivel 12 Pé e acessorio de 1" ou maior
3.Aquecedor 8. Corpo do acoplador e conetor 13, Compressor de ar
4 Regulador de pressao 9 Drenagem diaria 14 Drenagem automatica
L 5 Filtro ) 10.Tubos e acessérios de 1/2” ou maiores 15, Drenagem diaria
J

Aviso importante

1. a pressao de trabalho refere-se a pressao da linha de ar definida para a ferramenta quando esta
se encontra em condi¢des de trabalho (ou seja, a ferramenta foi ligada). NAO se refere & presséo
de ar do compressor de ar.

2. Uma mangueira de ar (a mangueira de ar de 3/8” x 50 pés € a mais comum nas lojas) pode
causar uma queda de pressao de até 15 PSI| do compressor de ar para a ferramenta, pelo que
podera ser necessario definir a pressao de ar de saida do compressor mais elevada para manter a
pressao necessaria na ferramenta.

3. Uma ferramenta de ar individual tem a sua especificagdo de consumo de ar (CFM). Verifique as
especificagdes do seu compressor para ter certeza de que ele pode suportar o minimo de CFM (pés
cubicos por minuto) e PSI (libras por polegada quadrada) necessarios.

Caracteristicas:

Capacidade de corte: 1,2mm

Golpes por minuto: 10.000spm

Entrada de ar: 1/4”

Mangueira de ar: 3/8”

Consumo de ar: 2,5CFM

Presséo de trabalho: 90PSI

Presséo sonora: LpA: 89dB(A), LwA: 100dB(A)
Poténcia sonora: KpA: 3dB(A), KwA: 3dB(A)

CONTEUDO DA EMBALAGEM

PARTE Descricao Quantidade
A Serra de corpo de ar 1
B Lamina de serra 2
C Chave inglesa 2
D Ficha macho 1
E Manual 1
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PREPARAGAO

Antes de iniciar a montagem ou o funcionamento do produto, certifique-se de que todas as pegas
estdo presentes. Compare as pegas com a lista de conteudos da embalagem. Se alguma pega
estiver em falta ou danificada, ndo tente montar, instalar ou utilizar o produto. Contacte o distribuidor
ou agente de vendas para proceder a substituicio.

INSTRUGOES DE FUNCIONAMENTO

1. Lubrifique a ferramenta antes de a utilizar. Consulte a sec¢céo “CUIDADOS E N
MANUTENCAQ” para obter instrugdes de lubrificagéo. RN ‘

2. INSTALACAO DA LAMINA DE SERRA \'\
(1) Solte o parafuso (Peca #40) com uma chave de fendas (n&o fornecida). (Ver"é
Figura 1) >

(2) Abra a tampa do mandril. (Ver Figura 2) i
(3) Soltar os dois pinos do rolo (Pega #45) em ambos os lados com a chave fig.1
fornecida. (Ver Figura 3) v

(4) Introduzir uma lamina de serra na cavidade da caixa principal (Peca #32). /
Certifique-se de que a lamina esta colocada corretamente e de forma segura.
(Consulte a Figura 4)

AVISO: Utilize apenas laminas de serra qualificadas que tenham uma
classificagao de RPM igual ou superior a da prépria ferramenta.

(5) Aperte os dois pinos do rolo para fixar a Iamina de forma estavel com a chave fig.2
fornecida. (Ver Figura 5)

(6) Puxar para baixo a tampa do mandril e apertar o parafuso com uma chave de Py »
fendas (ndo fornecida). (Ver Figura 6) \ b7
3. Retirar a tampa de ar da entrada de ar da ferramenta e montar a ficha macho. 4=
Ligue a mangueira de fornecimento de ar a ferramenta. Regule a pressao de ar para
90 PSI. (Ver Figura 7)

4. Empurre a alavanca do gatilho para a frente e prima o gatilho para ligar a
ferramenta. (Ver Figura 8)

NOTA: A velocidade da ferramenta pode ser ajustada rodando o parafuso da valvula

(Peca n.° 16) no sentido dos ponteiros do reldgio ou no sentido contrario com uma chave de fendas
(nao fornecida). (Consulte a Figura 9)

Figure & . Figure 9 Figura 10 Figura 11
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COMO AJUSTAR O GUIA DE TRABALHO

NOTA: A guia de trabalho (Pecga #46) funciona como um ajustador da profundidade de corte. Pode
controlar a profundidade de corte ajustando a altura da guia de trabalho como pretendido.

1. Desaperte os dois parafusos de ajuste (Peca #33) em ambos os lados, rodando-os no sentido
contrario ao dos ponteiros do relégio com a chave fornecida. (Ver Figura 10)

2. Puxe a guia de trabalho para fora com a mao para atingir a altura necessaria. (Ver Figura 11)

3. Aperte os dois parafusos de fixagdo e certifique-se de que a guia de trabalho esta colocada
corretamente e em segurancga. (Ver Figura 12)

CARE AND MAINTENANCE

Aferramenta deve ser lubrificada diariamente (ou antes de cada utilizagdo) com dleo
para ferramentas pneumaticas (ndo incluido). '

NOTA: O dleo para ferramentas pneumaticas esta disponivel nas principais lojas de

ferramentas.

Como substituto, pode ser utilizado 6leo SAE #10 ou lubrificante para maquinas def’

costura ou qualquer outro 6leo de turbina de alta qualidade que contenha absorventes

de humidade, inibidores de ferrugem, agentes molhantes de metal e um aditivo EP B
(pressao extrema). e
Durante o funcionamento continuo, a ferramenta deve ser lubrificada a cada 1 a Zr .
horas. '

Isto pode ser feito utilizando um lubrificador em linha ou manualmente. Se for feito
manualmente, proceda da seguinte forma: fig.13

1. Desligue a ferramenta do fornecimento de ar. (Ver Figura 13)

2. Coloque algumas gotas de oleo para ferramentas pneumaticas na entrada de ar.

(Consulte a Figura 14) =)

NOTA: Evite a utilizac&o incorrecta de 6leo mais espesso, o que pode levar a “2 . ‘
reducao do desempenho ou a um mau funcionamento.

3. Ligue a ferramenta a alimentacdo de ar. Ponha a ferramenta a funcionar sem :

carga durante alguns segundos para distribuir o 6leo pela ferramenta. fig.14
NOTA: Qualquer excesso de 6leo pode ser expelido pela area de exaustao de ar. Por isso, mantenha
a ferramenta afastada numa diregdo segura.

4. Depois de utilizar a ferramenta e antes de a guardar, desligue a mangueira de ar e coloque 4 ou
5 gotas de dleo para ferramentas de ar na entrada de ar, volte a ligar a mangueira de ar e ponha
a ferramenta a funcionar para distribuir uniformemente o 6leo pela ferramenta durante cerca de 30
segundos.

Isto prolongara a vida util da ferramenta.

5. Evite armazenar a ferramenta num ambiente humido que promova a ferrugem dos mecanismos
internos. Lubrifique sempre a ferramenta antes de a guardar.

6. Quando a ferramenta estiver seriamente danificada ou fora de vida, deve ser deixada num
contentor de reciclagem de recursos. Nunca a deixe cair no fogo.

11
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Problemas Causa possivel Acao corretiva
1. Grit or gum in tool. 1. Lavar a ferramenta com 6leo para
ferramentas pneumaticas ou solvente
de goma.
2. No oil in tool. 2. Lubrifique a ferramenta de acordo

com as instrucdes de lubrificagao
deste manual.
3. Low air pressure. 3. a. Ajuste o regulador da ferramenta
para a posigao maxima.
b. Ajuste o regulador do compressor
para o maximo de 90 PSIG da
ferramenta.
4. Air hose leaks. 4. aperte e sele os encaixes da
mangueira se forem encontradas
fugas.
Utilize fita vedante.
A ferramenta funciona 5. Pressure drops. 5. a. Certifique-se de que a mangueira
lentamente ou nao tem o tamanho correto. As mangueiras
funciona longas ou as ferramentas que utilizam
funcionar grandes volumes de ar podem exigir
uma mangueira com um diametro
interno de 1/2 pol. ou superior,
dependendo do comprimento total das
mangueiras.
dependendo do comprimento total das
mangueiras.

b. Nao utilize um numero multiplo
de mangueiras ligadas entre si com
acessorios de ligagao rapida, o que

provoca quedas de pressao adicionais

e reduz a poténcia da ferramenta.

a poténcia da ferramenta. Ligue
diretamente as mangueiras entre si.

6.Worn rotor blade. ] 6.Substituir a lamina do rotor.
7. Moisture blowing out | 7.Agua no depdsito: drenar o depdsito.
of tool exhaust. (Ver manual do compressor de ar).

Lubrifique a ferramenta e faga-a
funcionar até ndo haver agua.
Lubrifique novamente a ferramenta e
faga-a funcionar durante 1-2segundos.

Vibragao anormal e/ Siga os procedimentos de lubrificagéo
ou calor excessivo na Lubrificacao incorrecta. corretos descritos neste manual.
ferramenta.

NOTA: Para quaisquer problemas especiais que nao possam ser resolvidos pelo operador, contacte
o distribuidor ou agente de vendas a quem adquiriu a ferramenta.
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DIAGRAMA EXPLODIDO E LISTA DE PECAS

KROFtools

PROFESSIONAL TOOLS

Peca n. Descricao Qtd.
1 Tampéo de poé 1
2 Entrada de ar 1
3 Anel de vedacéao 2
4 Parafuso hexagonal 4
5 Mola 4
6 Placa traseira 1
7 Gatilho 1
8 Pino da mola 1
9 Valvula de comutagcao 1
10 O-ring 1
11 Pino do interrutor 1
12 Anel de vedacao 1
13 Mola 1
14 Valvula de fluxo 1
15 Anel de vedacgao 1
16 Parafuso da valvula 1
17 Junta de vedacao 1
18 Anilha de papel 1 1
19 Parafuso sextavado 1
20 Junta de vedacao 1
21 Valvula de inversao 1
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KROFtools @

PROFESSIONAL TOOLS

22 Carretel da valvula 1
23 Manga da valvula 1
24 Rolamento 1
25 Anilha de papel 3 1
26 Junta de vedagao 1
27 Alavanca 1
28 Junta de vedacgao 1
29 Cilindro 1
30 Anilha de papel 2 1
31 Punho macio 1
32 Caixa principal 1
33 Parafuso de ajuste 2
34 Parafuso 2
35 Placa da lamina 1
36 Suporte de laminas 1
37 Parafuso sextavado 2
38 Tampa 1
39 Anel de vedagéao 1
40 Parafuso 1
41 Manga 1
42 Mola 1
43 Parafuso 1
44 Pinca 1
45 Pinos de rolo 2
46 Guia de trabalho 1
47 Lamina 1

« Contacte o distribuidor ou agente de vendas a quem adquiriu a ferramenta para encomendar
pecas sobressalentes para qualquer substituicdo necessaria para obter uma utilizagao continua
da ferramenta e para prolongar a sua vida util.

* Quando encomendar pecas sobressalentes e componentes, indique o numero de cada peca e
a quantidade encomendada.
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